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B npezacraBieHHOl cTaThbe paccMaTpUBAIOTCS MHTEPIPETAIMOHHDIC XapaKTEPUCTUKU HCKYCCTBOBEIYECKOTO KOMMEHTA-
pHsl, KOTOPbIil paccMaTPUBAETCS KAK BTOPUYHDIH, 3aBUCHUMDBIIf KPEOJIM30BaHHbBIN TEKCT. B KavyecTBe mpuMepa HCKYCCT-
BOBE/TYECKOTO KOMMEHTAPHS PACCMATPUBAETCS TTyOUHA TEKCTOB AHTJIOSIBBIYHBIX AYTEHTUYHBIX KOMMEHTAPUEB K TIPOU3-

BeJACHUAM KHUBOIIMCH.
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TekcT, n300paskenue (MLTIOCTpals), UHTEPIIPETAIYS.

‘B nacrosiiiee Bpemsi BefleTcs pa3paGoTKa KaTe-
TOPUAJIGHOTO ariapaTa JUHTBUCTUKU TeKcTa. DBbi-
JIeJISTIOTCST HOBbIE TEKCTOBble Kareropuul. VsydeHne
BeJleTcs, KaK IIPAaBUJIO, GE30THOCHUTEIBHO K SKaHPaM
TekcTa. B To ke BpeMsi HEKOTOpblE JIMHTBUCTBI OT-
MEYaloT, YTO >KaHpoBas clleluduKa MOJDKHA, Tak
WM MHAYe, OTPaXkaTbCsl Ha Karteropusix Tekcral. B
ATOH CBSI3U IIPE/ICTABJISTIOT OCOObI MHTEpeC WHTep-
TIpeTaonnble XapakTepucTuku. OTHON W3 OCHOB-
HBIX XapaKTEPUCTHK, HEOOXOMMbBIX [/ a/IeKBaT-
HOIl MHTepIIpeTaly TeKCTa sBJseTCs TTyOnHa TeK-
CTa — CMBICJIOBAsI MHOTOILJIAHOBOCTD, T.€. MHTEPIIpe-
TallMOHHAsI KaTeropusl, PaCKpblBAIOIAS COJEpIKa-
TEJIbHYIO HEOJHO3HAUHOCTDb TeKCTa. IryOuHa Tekcra
COOTHOCHUTCSI C KaHPOM TEKCTa U UMeeT CBOU Xa-
paKTepHble IPOSIBJCHUST OTHOCUTEJBLHO >KaHPOBON
crieluUKI TEKCTA.

B pa6ore «[my6mHa TekcTa Kak JIMHIBHC-
tiaeckas kateropugy O.P.Bamyiickas mpeacTtaBis-
eT IpajlyaJbHbIii XapakTep TJyOWHbBI TEKCTa B BH/E
OlICPAIlMOHHON MOJe/IN, UMEIOLIeH 4YeTblpe YPOBHS.
KasknoMy ypOBHIO COOTBETCTBYIOT —OIIPECICHHDIE
TEKCTOBbBIE SKAHPbIZ, MbI CYnTAaEM 11€J1eCO06PA3HBIM
yIeJUTh BHUMAaHUE CPEACTBAM DPeAU3allii JaHHOH
KaTeropuu B XOJIe MCCJIeIOBAaHMs TEeKCTa aHIVIOS-
3BIYHOTO AYTEHTUYHOTO MCKYCCTBOBEIUYECKOTO KOM-
mentapust (3mecy n ganee MK) x mpownsBeieHusIM
JKuBoIMCH. MbI cunTaeM, 4To BepOQJIbHbBIIN 1 BU3Y-
anbHblii KoMIioHeHTbl MK o6afiaior pasHbIMu WH-
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2 Tam xe. — C. 5.

TepIPETAIMOHHBIMI XapaKTePUCTUKAMA, 4 WMEHHO
PasJIMYHbIM YPOBHEM TJIyOMHBI Tekcta. [l namb-
HEHIero anajnm3a BOCIHOJIb3YeMCsl YeTbIPEXYPOBHE-
BOI  ONeEpallMOHHOM  MOIeNbI0,  TMPENJIOKEeHHON
O.P.Baunyiickoit. Ilo namemy MHeHWIO, BepOaibHAs
yactb 1K sBrgercsa texcrom II ypoBHs. K gannomy
YPOBHIO OTHOCATCST TEKCTBI, CKPBITBII CMBICJ KOTO-
PBIX BOCCTAHABJIMBAETCS, HO MMEET MECTO BepOsT-
HOCTHOE BOCCTAHOBJIEHHE CMbICTA. B mepByio oue-
pellb 3TO TEKCTbI TA3€THBIX M HAYYHBIX ITyOJIUKAIIN.
[To namemy muenuto, MK coBmerniaer B cebe uepThl
MyOJIUIIMCTIYECKOTO W Hay4Horo cruseil. Iloatomy
BITOJTHE €CTECTBEHHBIM SBJFETCS TPEAIOTI0KEHNE,
YTO TEKCT 3TOrO THIIA SBJsIeTCsT TeKcToM 11 ypoBHs.
Tekctel, otHOCsmmecss Ko 11 ypoBHIO TryGHHBI,
SIBJISIFOTCSI HEOJIHO3HAYHO MHTEPIIPETUPYEMbBIMHU JKe-
CTKUMHU TeKCTaMU. yKeCTKOCTh TpW WHTepIpeTaryn
MOAOOHBIX TEKCTOB 0OYCJIOBJEHA O(HUINATbHOCTDIO
1 00beKTHBHOCTBIO 3 . TOBOPS 0 KaHPOBO-CTH-
JmcTrdecknx ocobenHoctsax VMK, mMbl MoxkeM oTMe-
THTb TOT (DAKT, YTO aBTOp u36eraer cyGHEKTUBHOM
OLIEHOYHOCTH, TO €CTb OJIHON M3 XapaKTePHbIX 4YepT
JTAHHOTO TEKCTOTHIIA SBJISIETCS HETPEB3STOCTD.
Texctet UK opueHTHpOBaHbI HA IMUPOKUN KPYT
yuTareseil U SBJSIOTCS OONIEMOCTYITHBIME JIJIST Mac-
coBoro ajipecara. JI1o60i U3 PacCMOTPEHHBIX HaMU
B XO/le WCCJIEJIOBAHUS TEKCTOB MOXKET TOCITYKUTh
npumMepoM Toro, uto K HOCHUT sIpKO BbIpaskeHHbIN
COIMAJIBHBIN XapaKTepP, TO eCThb SIBJISIETCS 00IIeN0C-
TYIHBIM JIJII IOHUMaHus. J{oCcTylHOCTb — 3TO ele
O[lHa YepTa, XapaKTepHas i TEKCTOB, OTHOCS-
muxcst ko I ypoBHio riy6unbt. OHaKo 10 HareMmy
MHeHuto, ipu unTeprperaiuu MK Bo3Mo:kHBI pas-
HOYTEHWS ¥ WHOTOJIKOBAHUS, TaK Kak JIOOOW WH-

3 Tam xe. — C. 13.
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TEpIIPeTaTop BCEr/la BHOCUT HEKOTOPBINH JUYHOCT-
HBbII CMBICTT B WHepIpeTUpyeMblii MaTepuai. Kpome
TOTO, HAJIMYUE PA3JUYHBIX (DOHOBLIX 3HAHWIA Yy YU-
TaTeJei HaKJIaIbIBA€T OTII€EYaTOK Ha CTEIIEHb HuX
IIPOHUKHOBEHUA B TEKCT, Ha HUX CII0COOGHOCTD BOC-
CTaHaBJIMBaTb CMDbICJI, 3aJI0KEHHBIN dBTOPOM TEK-
crat. TIpuMepoM BEpPOATHOCTHOTO BOCCTAHOBJIEHUS
CMbICJIa MOTYT IOCJIYKUTb CETMEHTDI I/IK, COZIEP-
skaiue reorpaduueckie Ha3BaHUS, [aThl, YIIOMU-
HaHust 06 HNCTOPUYECKUX COébITI/IHX, AJUIIO3NN K JIN-
TepaTypHbIM TIpou3BefieHusM u T.1. Hampumep:
«The months he spent in Martinique during the
summer and fall of 1887 (following a few weeks in
Panama) reinforced the decorative bent that ap-

peared sporadically in the pictures Gauguin had
painted up to this time».

He Bcaxuii penurveHT CMOXKeT HaWTH Ha KapTe
reorpaduueckne HazBauuss Martinique n Panama.
[lns genoseka, He 3Halorero reorpaduio Mpanimy,
JTaHHOE TIPe/IJIOJKeHNe He SIBJISETCS CTOJIb K€ WH-
bopmartuBHBIM, KaK JJIsI UMTATENs, CIIOCOOHOTO
MIPEJICTaBUTh TIEPEMENIEHNST XYI0KHUKA TI0 CTPAHE.
Bo3MOXKHO, KOMY-TO U3 YWTaTesell T0BEIOCH TMOObBI-
BaTb B YHOMSHYTBIX MecTaX. B aToM ciyyae Ha3Ba-
HUS TIOBJIEKYT 32 COOOM TIeNb BOCTIOMUHAHUHN, BCKO-
JIBIXHYT B CO3HAHWW YWTATEJSI MHOXKECTBO acCOIUA-
muit. JaTel, yHOMSIHYTbIE B TEKCTe, Takxke OyayT
M0-Pa3HOMY BOCIIPHHSTBI yuTatesiaMu. UesnoBek, He
00.JTaIAIONTHI JIOCTATOYHBIMU (POHOBBIMU 3HAHUSIMH,
MIOTIPOCTY He TPUAACT OGOJBIIOTO 3HAYEHUS STUM
naraM. B To ke BpeMs JaThl MOTYT OTKPBITH JOCTYII
K 3HAUUTEbHOMY 00beMy MHMOPMAIUU B TOM CJIy-
yae, ecJU YUTATeJIb XOPOIIO OPHUEHTHPYETCS B TIC-
topun Dpaniuu u 6uorpadun XyJA0KHUKA. TakuM
06pa3oM, CMBICJ TIPUBEJEHHOTO TIpe/IJIosKeHus Oy-
JIET BOCCTAHOBJIEH PA3HBIMU YUTATEISIMH B Pa3HOM
oO6beme. To ke camoe TPOMCXOANUT NIPU U3BJIEUEHUN
nndopmaimn 13 tekcroB, MK orcpuiatonmx yura-
TeJiT K KOHKDETHBIM WCTOPHMYECKUM U JIUTEpPaTyp-
HBIM PEAJTHSIM.

B cBoeit pa6ote, MOCBSIIEHHON HCCJIEIOBAHUIO
riay6unbsl Tekcra, O.P.Bamyiickas nojBepraer ana-
JIN3Y TEKCTbI, CO3JIAHHBIE C TIOMOIIBIO 3HAKOB €CTe-
CTBEHHOTO YeJIOBEYECKOTrO $SI3bIKa. B TO Ke BpeMs
OHa TIPOBOJANT TApPAJJIETb MEXAYy WHTEPIpeTaInen
033U W WHTEPIpPETAIuell My3bIKH, TeM CAMbIM
YKa3bIBasg HAa BO3MOKHOCTH BECTH Peub O TJIyGUHE
TEKCTa He TOJIbKO B KOHTEKCTE BepOAJIbHOTO SI3BIKA,
MI03TOMY Y HAC €CTb BCE OCHOBAHMS II0JIaraTbh, YTO
nkoHmuecknii komronenT MK Ttaxske Mosker OBITH
PaccMOTPEH C TOYKU 3PEHUst TJIyOUHBI TEKCTA.

[Tpoussenennsi nM306pa3UTENHLHOTO — UCKYCCTBA
XapaKTepU3YIOTCS BBICOKOI CTENeHbI0 WHTEPIIPETH-
pyeMocTH, T.K. BU3YaJbHBIH TEKCT HE CTOJb KOH-

4 To66enem HM.B. K mpoGjeme TOHMMaHMs JIMTEPATYPHO-
Xy/IOKECTBEHHOTO TeKcTa (Ha Marepuasie aHTJIMACKOTO SI3bI-
Ka). — M.: 1981.

KpeTeH M OJIHO3HAYEH, KaK BepOAIbHbBIN. SA3bIK Ku-
BOIIUCH U MY3bIKH, BO3MOXKHO, 6oJjiee JeJMKATHBIN
1 TOHKHH, HO MeHee KOHKDETHBIM, 4eM ecTeCTBeH-
HBII YeJIOBEUECKUN SI3bIK, CJIEJOBATEJIbHO, TEKCTHI
MIPOM3Be/IeHN N300Pa3uTeIbHOTO MCKYCCTBA COOT-
BETCTBYIOT TI0 CBOEMY YPOBHIO TIJIyOWHBI BepOaJIb-
vbiM TekcTaM 111 u IV ypoBHs.

Texcram III ypoBHSI COOTBETCTBYET YaCTUYHOE
BOCCTAHOBJIEHNE HEOJHO3HAYHOTO CKPBITOTO CMbIC-
na>. Tak, Hapumep, Ha oHON n3 Kaptua CaHapo
Borruuenmn «The Virgin Adoring the Sleeping
Christ Child»> wu3o6paskeH 6Ge3MATEKHO CITAIINI
miaasener] — Mucyc. ABTOp KOMMeHTapus BHUIUT B
3TOM HAIlOMUHAHUE O IpeAcTosiiedl cMeptH. A
KpacHble STo/bl, M300pakeHHble HAa KapTWHE, OH

CYUTaeT CUMBOJIOM KPOBH:
«...the Christ Child was rarely shown asleep.
This variation could be interpreted as a reminder of
Christ's death. The red strawberries, for example,
may refer to Christ's blood».

Ilo narreMy MHEHUIO, TOT (DaKT, 4TO M306pasKe-
Hue crsmero Mucyca CUMBOJMBUPYET IPEJCTOS-
NIyI0 €0 CMePTb, He SBJSIETCS OYeBUIHBIM. BrosHe
BO3MOJKHO, YTO CaM XY/IO’KHUK HE HAJEJST CBOIO
KApTUHY TaKUM CHMBOJIMYECKUM CMBICJOM. JlaHHAS
paGoTa TPOHUKHYTA OIyHIEHHEM Ge3MITEKHOCTH,
IOHOCTH, TOKOs. Tuxuii JeTHuil Beuep, Oe3MsITEX-
HBIIl COH MJIAJIEHI]A, YMUPOTBOPEHHBIN B3TJIS/ Ma-
TEpH, KPaCUBbIE IIBETHI U CIIEJIble KPACHBIE STObI —
BCE 3TO MOKET ObITh BOCIIPHHSITO KaK OJIMIETBOPE-
HUE MOJIOJOCTU M KpacoTbl. Kak BUIHO U3 MpUMeEPA,
MIPOU3BE/IEHUS] MCKYCCTBA TPEIOCTABJISIOT OIIpe/ie-
JIEHHYIO BO3MOKHOCTD /IJISI MHTEPIPETUPOBAHUS.

B xone Hamero ucciieoBaHUS MbI CTOJIKHYJIMChH
U C TAKUMHM KapTUHAMHU, KOTOPbIE MOKHO COIOCTA-
BHUTb C TaK HA3bIBAEMBIMU <«3aKPBITBIMH» TEKCTAMH
IV ypoBus riy6unbl. Peub nzjer o Tex ciydasx,
KOI/Ia CMBICJ WM306paKeHHsT TPHHIUINAIBHO He
BOCCTaHABIMBAETCS. TeKCTbI YeTBEPTOTO  YPOBHS
SIBJISTIOTCSI CaMbIMU  «HEITPO3PAYHbIMU», M, COOTBET-
CTBEHHO, TIPU WHTEPIIPETAINH YBEJIUYUBAETCS KO-
JITYECTBO MHTEPIIPETATUBHBIX XOJ/IOB, KOTOpbIE He-
06XO/INMBI JIJTS1 BOCCTAHOBJICHHUST CMBICJIA .

[laneko He Bce XY/IOKHUKU PYKOBOJICTBYIOTCS
HaMepPeHHEM TOYHO BOCCO3/IaTh B CBOMX ITPOU3BE/Ie-
HUSX JIeHCTBUTENbHOCTh. Kilaccumyeckoe MCKYCCTBO
CTPEMUJIOCH OBbITb MJEAJbHBIM 3€PKaJIoM, JIKOO 3ep-
KaJioM, 006JIaJIAfoNMM CIOCOGHOCTBIO TTPUYKPAIIIH-
Bathb JKM3Hb. HO ¢ 1osiBjieHNeM TaKWX HallpaBJIeHHI
B UCKYCCTBE KakK aOCTPaKIMOHU3M, KyOu3M, Jajia-
U3M, CIOppeasin3M, TIPUMUTUBU3M U [IP. CHUTYAIHs
n3MeHmsIach. VICKycCTBO 3aBOEBaJIO TIPaBO Hame-

5 Banyiickas O.P. Tny6una texcra .... — C. 14.

6 The National Gallaries of Scotland. [Dsexrponublii pe-

cype].  http://www.  nationalgalleries.org /index.ph
collection /online_az/4:322 /results /0/57676

(15.09.2009).

7 Banyiickas O.P. Tny6una texcra .... — C. 20.
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PEHHO MCKaXXaTb JeHCTBUTENbHOCTD, TIePeKPanBaTh
U TIePEKOHCTPYUPOBATh PEAJbHOCTD U J1a’ke TBOPUTD
HOBble Muphl. [IpuBezeM B KauecTBe mpuMepa OT-
poBok u3 MK x kaprune Ila6smo Ilukacco «Ioso-
Bay, CBUJIETEbCTBYIONIUI O HAPYIIEHUN XYIOKHU-
KOM IIPHBBIYHBIX OOIIEIPHUHSITBIX HOPM H300paKke-
HUS JIeACTBUTEJIBHOCTH.
«This is one of Picasso's most celebrated 'papiers

colliis" (stuck papers) and the most abstract of his
cubist collages»$.

[Ta6smo ITukacco He crpeMumics u306pasuTh OK-
PYKaIoMmuii MUP TaKUM, KaKUM Mbl TPUBBIKJIN €TO
BUIETb, U 3TO YCJIOKHAET MHTEPIIPETALIUIO €T0 IIPO-
n3Be/ieHnii. VHTepnperatop CTaJKUBAETCA C TPY-
HOI saaaqef/’l, KOrza y MnpousBe€€HusA UCKYCCTBA HET
BbIDAKEHHOI'O CHOJKETA, KOIr/la HEJIb3d C YBEPEHHO-
CTbIO CKa3aTb, 4YTO I/ISOépaH{eHO Ha KapTHHE WJIN
KAKUM TAlHBIM CMBICJIOM HAJIEJUIT €€ XYJIOKHHK.
Bocrpusitue Takux MnpousBesieHnil UCKyCcCTB Tpely-
€T OT PENUIIMEHTAa TOTOBHOCTHU IIPOJEJIATb OIIPpEae-
JIEHHYIO MbICJIUTEbHYI0 padory. IIpuBenem mnpumep
toro, Kak aprop WK wunrepnperupyer mnogo6Hoe
IIpou3BeZIcHNE NCKYCCTBaA:

«This is one of Picasso's most celebrated "papiers
collés' (stuck papers) and the most abstract of his
cubist collages. The half-circle drawn in charcoal
can be read as the profile of a head. The small circle
and diagonal line with arc represent an eye and nose.
The pasted-on elements represent the face, hair and
neck. This work was acquired from the estate of
Roland Penrose, who bought it directly from the

leader of the Surrealist group, Andrii Breton.
Picasso was greatly admired by the Surrealists».

B npusenennom npumepe aptrop MK o6bsicuser,
4yTo n300pakeHo Ha KaprtuHe. Hakseenubie npyr Ha
JIpyTa pazHooOpasHble TeoMeTpuyeckue (purypbl OH
WHTEPIIPETUPYET KaK H300pakeHue TrosoBbl. [lpu
3TOM aBTOP WCIOJIb3yeT MOJIATbHOE BBIPASKEHWE Can
be read, 4TO TIO3BOJISIET C/IENATH BBIBOJ[ O TOM, YTO
MU300PAKEHHBIN TIOJYKPYT MOKHO WHTEPIIPETUPO-
BaTh MMO-Pa3HOMy, HO aBTOp KOMMEHTapHs Ipe/Jia-
raeT CBOIO BEPCUIO, YTBEP:KIas, UYTO 3/IeCb WU30-
OpakeHa TOJIOBa, 3TO TOATBEPXK/JAeT W Ha3BaHWE
KapTHUHBI.

Takum o6paszom, BepOasibHbII U BU3YaJbHbIH
koMroHeHTsl VIK XapaktepusyloTcss pasHbIM YpOB-
HeM TJyOuHbI Tekcta. COOCTBEHHO TpOU3-BelleHNe
MCKYCCTBA TPEJOCTABJSET TIPOCTOP [T MHTEPIIpe-
tarmit u saBasgerca texctoM 11 wmm IV yposra Tiy-
6unbl. Bep6anbhbiii Teker K cam 1o cebe siBJisiet-
csa TeKkcToM HHTeprperupyionmM. [Ipu atom Texct
KOMMeHTapHs 006JIa/laeT HEBBICOKOIl CTereHbi0 WH-
TEPIPETUPYEMOCTH U SABJIsIeTCs TeKe-ToM I ypoBHA
rTyOUHBI.

8 The National Gallaries of Scotland. Caiir [DneKTpoHHbIT

pecypc]. http: / /www.nationalgalleries.Org /index.php /
collection /online az/4:322 /results /0 /20883 /(09.12.2009).

9 Tam xe.

INTERPRETATIVE CHARACTERISTICS OF ENGLISH AUTHENTIC FINE
ART COMMENTARY
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The paper presents an attempt to reveal and define interpretative characteristics of fine art commentary that is
viewed as a secondary dependent text. The depth of the works of art authentic English commentaries is analyzed.
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